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VORWORT

Dieses zweibindige Lehrwerk entstand im Rahmen einer
Zusammenarbeit von Fachdozenten der Jiao-Tong Universitat
Shanghai und der Fachhochschule Konstanz. Es ist fiir Chinesen
gedacht, die die deutsche Sprache lernen, vor allem fiir chinesi-
sche Studenten und Experten der Technik und der Naturwis-

senschaft.

Eine Gruppe von Studenten oder Experten aus der Volksre-
publik China kommt nach Deutschland. Wie verstindigen sie
sich in ihrer neuen Umgebung? Was sagen sie bei der Begriifung
am Flughafen, im Zug, an der Universitit, in einem Geschift,
in der Bibliothek oder im Rechenzentrum? Solche Dialoge sind
der wichtigste Inhalt des ersten Bandes. Eine Einfiihrung in die

deutsche Umgangssprache ist also das erste Lehrziel.

Doch Héren und Sprechen sind nicht die einzigen fremd-
sprachlichen Fertigkeiten, die ein moderner Ingenieur oder
Naturwissenschaftler braucht. Er muB in der Lage sein, Fach-
texte zu lesen. Daher wird im zweiten Band ein stirkerer Nach-
druck auf die Entwicklung der Lesefertigkeit gelegt. Selbstver-
stindlich ist es nicht méglich, in zwei Lehrbiichern fiir Anfanger
die Fiille der speziellen Bezeichnungen technischer Fachsprachen
zu bieten. Die Verfasser haben sich jedoch bemiiht, zumindest
die elementaren  Ausdriicke wichtiger  Fachbereiche zu
beriicksichtigen.
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Die Lehrbiicher behandeln diejenigen Besonderheiten des
modernen Deutsch, die auch in der Grund- und Mittelstufe des
Goethe-Instituts behandelt werden. In der Grammatik werden
der Praxisbezug und die Erkenntnisse der modernen Linquistik

(wie z. B. der Valenzgrammatik) beachtet.

Gemidf dem “Curriculum Deutsch als erste Fremdsprache an
chinesischen Hochschulen und Universititen ” soll sich der
Deutschunterricht nicht auf die Ausbildung der Lesefihigkeit der
Studenten beschrinken. Auch Héren und Sprechen zihlen zu den
Lernzielen.  Deshalb wurden zusitzliche Hortexte und
Héritbungen aufgenommen. Dir Hértexte finden sich im
Lehrerhandbuch, die Ubungen im Lehrbuch.

Eine Aufzeichnung der Texte auf Tonkassetten soll den Stu-
denten helfen, die richtige Aussprache zu lernen und ihr

Horverstandnis zu iiben.

Texte. die mit B gekennzeichnet sind, und die folgenden
Ubungen konnen weggelassen werden, wenn die Zeit dringt. Die

Progression wird dadurch nicht gestort.

Ein  Student, der die beiden Lehrbiicher sorgfiltig
durchgearbeitet hat. diirfte in der Lage sein, sich iiber einfache
Themen des tiglichen Lebens zu verstindigen und mit Hilfe eines
Worterbuches leichtere technisch orientierte Texte zu lesen.
Nicht zuletzt aber soll ihm das Lehrwerk die Grundlage fiir ein

weiteres Studium der deutschen Sprache bieten.

Die Verfasser danken allen Kolleginnen und Kollegen, die
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Anregungen zu den Texten und Ubungen gegeben und mitge-
holfen haben, die Tonbinder zu besprechen. besonders Gudrun
Schlemper, Hilde Schneider, Dr. Karl-Heinz Knackstedt, Dr.
Ridiger Reiss, Dr. Wolfgang Skupin und Gerhard Dressel.
Dank gebiihrt ebenfalls Ingrid Apermann und Jutta Zweschper.
den geduldigen Helferinnen bei den Schreibarbeiten. Heinz
Michael Stoll, der eine Reihe von Bildzeichen entworfen hat, und
nicht zuletzt Prof. Dr. Wolfgang Thomassen, dem Leiter der
Kommission fiir China-Projekte an der Universitit und an der
Fachhochschule Konstanz, und dem Deutschen Akademischen

Austauschdienst, die diese Veroffentlichung unterstiitzt haben. .

Die Verfasser
Feb. 1997
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PHONETIK i &

1 Das Deutsche Alphabet (EiBFEE)

Aa [a:] Nn [en]
Bb [be:] Oo [o:]
Cc [tse:] Pp [pe:]
Dd [de.] Qq Cku: ]
Ee [e:] Rr [er]
Ff [ef] Ss [es]
Gg (ge:] Tt [te:]
Hh [ha:] Uu [u:]
i [i:] Vv [fau] ‘
Vi [Lotl W w [ve:]
Kk [(ka:] X x [iks]
L1 [el] Yy [’ypsilon]
M m [em] Zz [tset]

BREARERN EEFHPILEETLYT ale:1,6[D: 10
[y:1: A TTH eilail,ailail,aulau],euloy],duloy], A R “H
"B estset ], B F BANAE AR PRI S AE A MI R CL s B, B A B &
HKE.

2 Laute(f§iBE®)

2.1 JTE (Vokale) . 5T E (Umlaute) LA B W4 5t & (Diphtonge)



a J[a:] Tag [ta:k]

e [e:] der [de:p ]

i [i:] Liter [li:te]
ie [i:] die [di:]

o [o:] so [zo0:]

u  [u:] gut [gu:t]

i [e:] spit [[pet]

6 [F:] O (1]

i [y:] iiber ['y:be]
a [a] alle [ala]

e [e] denn [den]

e [a] danke [’dapks]
(e)r[e ] der [de.p ]
i [i] bitte [’bita]

o (o] Post [post]

u  [u] und {unt]

i [€] Hinde [’hends]
6 [ee] kénnen [’kcenan ]
i {y] Miiller [’myl e ]
ai [au] auf [auf]

ei [ai] nein [nain]

ai  [ai] Mai {mai]

eu [oy] neu [noy]

du  [oy] Biume [’boyms]
2.2 % (Konsonanten)

b [b] bin [bin]

b [p] ab [ap]

p [p] Post [post]

d [d] das [das]

d [t] und [unt]

Name
geht
gibt
hier

Pol

tun
fahrt
16sen
miide
bald
lernen
Abend
Lehrer
sind
kommen
Student
Lander
ofter
miissen
Bau
Zeit
Hain
Leute
Gebaude

aber
gib
Plan
Laden
bald

[’na;mo]
[ge:t]
Lgi:pt]
[hi:e ]
[po:l]
[tu:n]
[fe:rt]
[P zan]
[’'my:da]
[balt]
[Mernan]
[’a:bant]
[Me:re ]
[zint]
[*komeon ]
[ftu’dent]
[lend ® 7.
Ceeft B ]
[’mysan ]
[bau]
[tsait ]
[hain ]
[loyta]
[ga’boyda]

(a:b e ]
[gi:p]
[pla:n]
(1a.dan]
[balt]



dt
th

| 0

chs

S8

sch

st

- w

(t]
[t]
[t]
(gl
(k]
(k]
[ks]
(k]
[h]
(-]
(]
(1]
[m]
[n]
(nl
[pk]
(kw]
[r]
[e]
[s]
(s]
[s]
1]

LJt]
Lfp]
[z]
f]
Lf]
[v]

nie
lang
Dank
Quelle
Rad
hier
Bus
Klasse
grof
schon

Stadt
spat
SO
fur
von

Verb

[te:]
[ftat]
[’te:ma]
[gast]
[ta:k]
[kan]
[zeks ]
Lftyk]
[hi:a]
[me:B ]
Lia: ]
[lant ]
[mit ]
[ni.]
[lan]
[dapk]
[kvels]
[ra:t]
[hi:g ]
[bus]
[’klasa]
[gro:s]
[Jo:n]

[ftat]
[Jpe:t]
[zo0:]
[fy:e ]
[fon]
[verp]

ist List]
gesandt [ga’zant ]
Theater [te’a:t B ]
geben  [’ge:ban]
Weg [ve:k]
danke [’dapks]
wachsen [’vaksan]
Decke [’deka]
haben [’ha:bon]
sehen [’ze:on]
Japan  [’ja:pan]
alt [alt]
Name [’na:moa]
nun [(nu:n]
Ubung [’y:bup]
links [links]
Quantum[ ’kvantum ]
retten  [’retan ]
oder ['o:d B ]
plus [plus]
miissen [ ’mysan ]
muf [mus]
Ma- [ma’fi:na]
schine

stehen [’fte:on]
Spiel  [[pi:l]
lesen [Me:zon]
Foto ["fo:to]
viel [fi.1]
Vakuum [’va:kuum]



w [v] wer [ve:v ] wohnen [’vo:nan]

z  [ts] Zug [tsu:k] Zahl [tsa:l]

tz [ts] Platz [plats] sitzen [ ’zitson]
x [ks] Taxi [takst ] Text [tekst]
ich [ic¢] ich [i¢] Licht [lict]

ig [ic] billig [*bilic ] vollig [feelic]

ach [ax] Dach [dax] machen [’maxan ]

2.3 Ubungen %43 '

Lesen Sie laut (BRiE):

(1) Tag, Haar, fand, nahm, gab, Bekannte, gehen, setzen,
den, dessen, Abend, Arbeiterin, dienen, Tip, ihr, Optik, in,
Klassenzimmer, Boden, Wort, wohnen, kommen, loben, Sonne
tun, Uhr, nur, NuB, russisch, Artztin, hingen, ahnlich,
Vater, Bir, Sitze, Loffel, Lowe, moéglich, trosten, kénnen,
Végel, iiben, iibersatt, uniiberlegt, Synonym, Synthese, mein,
Blei, Reis, Mais, Taille, Waise bauen, Frau, Mauer, Maus,
Nautik, sauer, Feuer, heute, Freund, Bauerin, liuten, Biuche
(2) Brief, Promotion, Freundin, behalten, treten, Theke, Gas,
weg, Mark, Text, wachst, Stiick, haben, nehmen, Juli,
Mirchen, neu, Markierung, Onkel, Quartier, fiirchten, Bauer,
Sonntag, SpaB, schlafen, Studentin, speisen, flau, verstehen,
Varietit, was, trotz, nachts, Zimmer, Zahn, lachen, Wache,
doch, suchen, Bauch, Kuchen, sprechen, licheln, reich, Tep-
pich, nicht, Milch, mifallig, richtig, ruhig, fleifiger, billiger,
wichtiger, Revolution, Lektion, Diskussion, Kommision, Di-

mension, Marxismus, Kapitalismus

3 Lange und kurze Vokale (KTZFETE)
BELEAKTENELE, ECTRENEEF OB KE
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HKX.
3.1 MRAEFARE—MHEFHR. I)MTHELEE.
Tag, haben, Pol, schon, Leben, Zug, gib
[ta:k *ha:ban po:l fo:n Mle:ban tsu:k gi:p]]
3.2 HERARMAERES.
da, ja, so, du, zu, wie, nie
[da: ja: zo: du: tsu. vi; ni; ]

3.3 nEFRVUEHEAEE.i 2HNE, TS e, ie il
FE. AEFREARE TR ATERE KT, m h YR
RE:

Saal, See, Tee, wieviel, sehen, stehen, Lehrer
Lza:l ze: te: ‘vi.fi.l ze:on ’fte:on Yle.ra]
3.4 MEiﬁ‘Eﬁﬁﬁﬁ\iﬁﬁﬁ\Diiﬁgﬁﬁ‘?ﬂeﬁigﬂﬁﬁ
"
alle, bald, denn, lernen, bitte, sind, Pest, und
[ ’alo balt den lernan ’bitas  zint post  unt |
3.5 ﬁ—%ﬁ#‘)ﬁﬂ‘]ﬁ%ﬁiﬁ],ﬁﬁﬂﬁﬁiﬂ’lﬁJE?ﬂ&‘ﬁE:
ab, an, am, hat, das, was, es, bin, bis, in, im
[ ap an am hat das vas es bin bis in im]
von, vom, um

[ fon fom um]

4 Spezielle Regeln fur die Vokale GTE MMM
41 e FERARKBMBhES.]

danke, bitte, ohne, kommen, unten, Abend, gutem
[ ’danks *bits ’o:no ’koman  ’unten ’a.bent ’gu;:tom |
Formel, bestimmt, gemacht, gelesen
[ ’formal ba’ftimt ga'maxt go’le:zon]]
42 rEFARRAENERBTE <),
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der, leider, spiter, Lehrer, erfinden, Erfolg,

[ de:e’laid B ’fpe:t Blle;r B € ¥ ‘findea B ’folk]
wir, fiir, vor, Uhr

[ vi:efy:efo;:Bu;® |

5 Spezielle Regeln fur die Konsonanten (& M4
M

51 HEFHbd s ZARKBRTNERRBHHMARE

[P’t k]:
ab, gib, ob, und, bald, Land, Tag, Zug, Abfahrt

[ ap gi:pop unt balt lant ta:k tsu;k ’‘apfa.rt]
5.2 sEXTHNRWE(2]:
sie, sind, sehr, sagen, sieben, lesen, Losung
[ zi: zint ze:® a:gen %i:ban le:zon 1 :zup]
5.3 sp ¥st AWK, 5L [[plFa[ft].
spit, spielen, sprechen, stehen, Strafe, Student
[ Jpe:t ’fpi:lon ’fprecan [te:on ftra:ss [tudent]
5.4 h#FAPERAREERRE.
sehen, mehr, sehr, Lehrer, geh
[ ze:an me:B ze:® Mle:r B ge: ]
55 chHRTEF R eia 0.0 ARMATE al, oy HIWMES
Zlcl. toR ch ZAE . EEHTEFH N e Fich bk
e]:

ich, Licht, schlecht, leicht, méchte, China, Chemie
[ic ligt  flect laict ’meecta ¢i:na ¢e’mi: ]
ch ZELH a.ovu M au FE M &K [x].
nach, machen, doch, noch Buch, brauchen
[ na:x maxan dox nox bu:x ’brauxon ]
5.6 ig BARNURMEN A ic], WRSERETE, DR ig)-
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billig- billige, wichtig- wichtiger- wichtigste
[ ’billic ’biliga *victic ‘’victig ® *victicsta]

6 Betonung der Worter (MiFEE)

6.1 SENNA—BREF—IEPHES, RETTPHE SR
-
L L. — _r—t —t_ _r—

danke, bitte, kommen, willkommen, Frankfurt, Berlin

6.2 XBAWELANETESE—SFHE.
- - T T L. T1L___ T

kommen, gehen, arbeiten, Morgen, Lehrerinnen, wun-

derbar

6.3 —’&Bﬁ%iﬁj,§‘P1E§Z_9§i5.l:%§%iﬁl»'€fl‘]7ﬁ'ﬁfléﬁ,izgﬁﬁﬂ
FHHES FHFHES.
WHEFMIHR:

ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, her-, herein-, hin-, hin-
aus-, mit-, nach-, vor-, weg-, weiter-, zu-, zuriick-,
zusammen-

1 L I L

ankommen, abfahren, zuriirckkehren, Einladung
6.4 FHEENHIR.
be-, emp-, ent-, er-, ge-, ver-, zer-

I 1 JL T

beschreiben, empfangen, gefallen, verstehen
6.5 TIHHBUTUEEELTURSES.

um-, mif-, wieder-, durch-, iiber-

1 . M1

wiedersehen, wiederholen,

6.6 WEPHIIRE EMHBSTRRRUL .




